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Уже шестой год подряд про 
водится на севере Испании 

/Международный фестиваль 
«Музыкальдия» Нынешним ле 
том в Бильбао, столице стра­
ны басков (Бискании, как на­
зывают ее испанцы), с больши­
ми концертными программами 
выступили пять симфониче 
ских оркестров —  Бискайский, 
два оркестра Бильбао, Фести 
вальный оркестр Москвы, воз­
главляемый Вахтангов Мачава 
риани, и «Виртуозы Москвы» 

• Владимира Спивакова А за­
вершали фестиваль спектакли 

^Московского музыкального те­
атра' имени Станиславского' и 
НемйровиЧа-ДанЦенкб ~~ *

“«Музыкальдия 94»*(организа 
тор —  Бискайский департамент 
по культуре) проходила в Те 
атре Арриага, расположенном 
на площади в старой части го­
рода, на берегу реки Бильбао 
Театр, отметивший в 1989 году 
свое столетие, необыкнЬвенно 
красив не только снаружи, но 
и внутри Уютные фойе с низ­
ким потолком украшены тон 
кими резными колоннами, 
круглыми светильниками, зер 
калами, кресла и ложи трех 
ярусного зала, вмещающего 
две тысячи зрителей, обиты 
темно-красным бархатом, пор 
тал сцены мерцает позолотой 
В Театре Арриага выступают 
лишь гастролирующие коллек 
тивы —  своей постоянной труп­
пы, как оперной, так и балет­
ной, в Бильбао нет Балетные 
спектакли тут всегда становят­
ся подарком зрителям, неиз 
менно вызывая их интерес И 
в этот раз еще задолго до 
приезда московского театра 
все билеты (несмотря на до 
вольно высокие цены) были 
уже распроданы

Зрители постепенно за­
полняли нижнее фойе теат­
ра Они совсем не спеши­
ли* в зал и явно чего-то жда 
ли, стоя полукругом у подно 
жия покрытой красным ков 
ром лестницы, ведущей в на 
рядное верхнее фойе На ши 
рокой нижней ступени распо­
ложились четверо музыкантов 
а национальных костюмах —  
перед началом спектакля (что, 
оказывается, бывает крайне 
редко и только в особо тор­
жественных случаях) они сыг­
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рали гимн своей страны, а 
танцовщик солист исполнил та 
нец басков Когда это малень­
кое представление закончи 
лось и публика поднялась в 
зал,^ на сцене словно ожила 
картинка из старинной книжки 
в шотландской хижине возле 
кресла опящего белокурого 
Джеймса (Виктор Дик) скло­
нилась изящная миниатюрная 
Сильфида (Наталия Дедовская)

Зрители Бильбао смотрели 
«Сильфиду» Августа Бурнон 
виля в сосредоточенной тиши­
не, завороженные поэзией 
хореографического повество 
вания, аплодируя танцовщикам 
только во время поклонов

Сюжет второго балета, при 
везенного на фестиваль М у­
зыкальным театром, имел са­
мое непосредственное отно 
шение к Испании, поскольку 
основывался на мотивах —  
пусть весьма отдаленных —  
знаменитого романа Серван­
теса (хореографическая ре­
дакция Алексея Чичинадзе) 
Спектакль сразу взял «высо 
кую ноту», заданную первым 
появлением красавицы Кит 
ри —  Татьяны Чернобровкиной 
Ее стремительный, легкий, сти­
хийно радостный танец царил 
в нестареющем «Дон Кихоте», 
рождая веселый дух скрытого 
состязания исполнителей

Каждый из участников, вклю 
чая артистов кордебалета, 
превращал свой даже неболь­
шой сольный фрагмент в са 
мостоятельное представление, 
вызывавшее бурную реакцию  
зрительного зала Каждый по 
корял виртуозным владением 
техникой, отточенным мастер 
ством, артистизмом и статный 
Базиль —  Дмитрий Забабурин, 
сочетающий простодушие ци 
рюльника с горделивостью 
премьера, и одержимый неис­
товой жаждой победы, ни в 
чем не ведающий сомнений, 
чуть презрительно надменный

РУССКИЙ «ДОИ КИХОТ»: 
В СТРАНЕ БАСКОВ

Эспада —  Алексей Барсегян, 
И грациозная Повелительница 
дриад —  Светлана Цой, пре 
бывающая в безоблачно ясном 
мире грез, и откровенно ко  
мичный в своей напыщенной 
важности Гамаш — Антон До  
машев (этот молодой талант­
ливый танцовщик, явно тяго 
теющий к гротеску, с редкой 
выразительностью и драма­
тизмом сыграл в «Сильфиде» 
роль колдуньи М ейдж), и 
сдержанно страстная, храня 
щая какую то тайну Мерсе 
дес —  Маргарита Руано (ис 
панка по происхождению, эта 
балерина была окружена в 
Бильбао особым вниманием), 
и, конечно, сам трогательно­
серьезный мечтатель Дон Ки 
хот —  Олег Захаров с его лу 
кавым, необыкновенно обая 
тельным спутником Санчо 
Пансо —  Алексеем Гриторье 
вым (удивительно, как танцов­
щик сумел найти в* не очень 
выигрышной партии множество 
игровых и пластических нюан 
сов, придав роли собственную 
индивидуальную окраску) Тут 
уже природный испанский 
темперамент зрителей нако 
нец дал о себе знать, по­
скольку аплодисменты и смех 
вспыхивали постоянно, а в фи­
нале вылились в нескончаемые 
овации

Во время фестиваля про 
изошло одно вряд ли особен 
но заметное для испанцев со­
бытие оркестром Музыкаль­
ного театра впервые дирижи­
ровал специально приглашен­
ный для этих гастролей глав 
ный дирижер Московской 
оперетты Павел Сальников 
Профессионал высочайшего 
класса, после длительной ра­
боты аккомпаниатором в бале­
те Большого театра, доскональ­
но знающий специфику хо 
реографического спектакля и 
интуитивно чувствующий не 
обходимый каждому танцов

щику ритм, он вдохновенно 
придал старинным партитурам 
Левенскьолда и Минкуса но 
вое звучание, заслужив друж 
ные аплодисменты оркестра и 
балетной труппы

Депутат правительства и 
министр культуры Бискании 
Томас Урибичебабия Майстеги 
так «откомментировал» гаст­
роли труппы, возглавляемой 
Дмитрием Брянцевым1 «Для 
испанцев русский классический 
балет всегда являлся недося­
гаемым идеалом, прекрасной 
мечтой о совершенстве В 
прошлом году на нашем фе 
стивале с огромным успехом 
выступал Санкт-Петербургский 
Мариинский театр А в этот 
раз мы познакомились с вели 
колепной балетной труппой 
из Москвы, с ее блестящими 
солистами, подтвердившими 
неизменный приоритет тради 
ций русского хореографиче 
ского искусства»

«Дон Кихот» празднично за 
вершил «Музыкальдию 94» На 
следующее утро труппа поки 
дала Бильбао Неожиданно 
самолет, вопреки правилам 
чартерного рейса, сделал ча 
совую посадку в Барселоне 
Конечно, можно не придавать 
подобному факту никакого 
значения— в конце концов это 
просто случайность Но ведь 

основное действие спектакля 
«Дон Кихот» происходит имен­

но в БарселонеІ Как знать, 
может быть, в этой случайно 
сти была некая скрытая зако 
номерность, как и в том, что 
на московскую хореографиче 
скую версию своего литера­
турного детища в Театре Ар 
риага из небольшой ниши, 
расположенной над левой бо 
ковой ложей, взирал бронзо 
вый Сервантес

Екатерина БЕЛОВА
БИЛЬБАО -  МОСКВА.


